AR-15 M-LOK RAIL COVER TYPE 1 POLYMER - MAGPUL RAIL COVER
TYPE 1 M-LOK POLYMER 9.5" FOR AR-15 BLACK 2/PACK

M-LOK Type 1 Rail Covers are low-profile and light weight covers that install
directly onto M-LOK compatible systems. Made of an extremely heat resistant
material, these covers offer an enhanced gripping surface. At 9.5” in length they
cover six full M-LOK slots but can be cut to be customized for length or
combination of colors. Includes two panels.

Attributes

Name: MAGPUL RAIL COVER TYPE 1 M-LOK POLYMER 9.5" FOR AR-15 BLACK 2/PACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100017431
Mfr. No.: MAG602-BLK
Color: Black

Length: 9.5

Make: AR-15

Material: Rubber

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.05kg
UPC: 873750006062

Item details

Made in USA
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AR15 MLOK Rail Cover Typ 1 Sicherheitsanweisungen

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die AR15 MLOK Rail Cover Typ 1 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Funktionalitat und den Komfort deines AR15Gewehrs zu verbessern. Bitte lies dieses Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung der Rail Covers zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprife regelmaRig die Rail Covers auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Bleibe tUber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Hitzebestédndigkeit: Die Rail Covers bestehen aus einem hitzebestandigen Material. Vermeide es, sie
extremen Warmequellen auszusetzen, um Schaden zu vermeiden.

® |nstallation: Stelle sicher, dass die Rail Covers sicher installiert sind, um ein Loésen wéhrend der Nutzung zu
verhindern.

® Anpassung: Wenn du die Rail Covers fir eine individuelle Passform zuschneiden mdchtest, verwende
geeignete Werkzeuge und trage Schutzausristung, um Verletzungen zu vermeiden.

® Griff: Die verbesserte Griffflache ist fur eine bessere Handhabung konzipiert. Achte jedoch darauf, dass deine
Hande sauber und trocken sind, wahrend du die Feuerwaffe benutzt, um einen sicheren Griff zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschliel3lich eines Schneidwerkzeugs, falls
eine Anpassung erforderlich ist.
® Stelle sicher, dass dein AR15 entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du fortfahrst.

2. Installation:

® Richte die MLOK Rail Covers mit den gewiinschten MLOKSlots an deinem AR15 aus.

® Dricke die Rail Covers fest an ihren Platz, bis du ein Klicken horst, das anzeigt, dass sie sicher
befestigt sind.

® Fir eine individuelle Lange, messe die gewlinschte Lange an der Rail Cover und schneide sie mit
einem scharfen Werkzeug, um eine gerade Kante fur eine ordnungsgemafe Passform zu
gewabhrleisten.

3. Nutzung:
® Uberpriife nach der Installation die Stabilitat der Rail Covers, indem du sanft daran ziehst.

® Nutze die Rail Covers, um den Griff beim Umgang mit der Feuerwaffe zu verbessern.
® Uberpriife regelméaRig die Rail Covers auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Rail Covers gemalf den lokalen Vorschriften flr Kunststoffabfélle.
® Verbrenne das Produkt nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der AR15 MLOK Rail Cover Typ 1, beziehe dich bitte auf die Richtlinien des
Herstellers oder die KundenserviceRessourcen, die Uiber die Verkaufsplattform, auf der das Produkt gekauft wurde,

verfugbar sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten.



AR15 MLOK Rail Cover Type 1 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MLOK Rail Cover Type 1. This product is designed to enhance the functionality
and comfort of your AR15 firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use
of the rail covers.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the rail covers for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Heat Resistance: The rail covers are made from a heatresistant material. Avoid exposing them to extreme
heat sources to prevent damage.

® |nstallation: Ensure the rail covers are securely installed to prevent them from becoming loose during use.

® Customization: If you choose to cut the rail covers for a custom fit, use appropriate tools and wear safety
gear to avoid injury.

® Grip: The enhanced gripping surface is designed for better handling. However, ensure your hands are clean
and dry while using the firearm to maintain a secure grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a cutting tool if customization is required.
® Ensure your AR15 is unloaded and in a safe condition before proceeding.

2. Installation:

® Align the MLOK rail covers with the desired MLOK slots on your AR15.

® Press the rail covers firmly into place until you hear a click, indicating they are securely attached.

® For custom length, measure the desired length on the rail cover and cut with a sharp tool, ensuring a
straight edge for proper fit.

3. Usage:
® Once installed, test the stability of the rail covers by gently pulling on them.

® Use the rail covers to enhance grip while handling the firearm.
® Regularly check the rail covers for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions
® Dispose of the rail covers in accordance with local regulations for plastic waste.

® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
® |f the product is damaged, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MLOK Rail Cover Type 1, please refer to the manufacturer's
guidelines or customer service resources available through the retail platform where the product was purchased.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.






Instrucciones de Seguridad para la Cubierta de Riel
MLOK Tipo 1 AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Cubierta de Riel MLOK Tipo 1 para AR15. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad y comodidad de tu arma de fuego AR15. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de las cubiertas de riel.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las cubiertas de riel en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas de productos o alertas de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Resistencia al Calor: Las cubiertas de riel estan hechas de un material resistente al calor. Evita exponerlas a
fuentes de calor extremo para prevenir dafios.

* Instalacién: Aseglrate de que las cubiertas de riel estén instaladas de forma segura para evitar que se
aflojen durante el uso.

® Personalizacion: Si decides cortar las cubiertas de riel para un ajuste personalizado, utiliza herramientas
apropiadas y usa equipo de seguridad para evitar lesiones.

® Agarre: La superficie de agarre mejorada esta disefiada para un mejor manejo. Sin embargo, asegurate de
gue tus manos estén limpias y secas mientras usas el arma de fuego para mantener un agarre seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una herramienta de corte si
se requiere personalizacion.
® Asegurate de que tu AR15 esté descargado y en una condicién segura antes de proceder.

2. Instalacion:

® Alinea las cubiertas de riel MLOK con las ranuras MLOK deseadas en tu AR15.
Presiona las cubiertas de riel firmemente en su lugar hasta que escuches un clic, indicando que estan
sujetas de forma segura.

® Para un largo personalizado, mide la longitud deseada en la cubierta de riel y corta con una
herramienta afilada, asegurando un borde recto para un ajuste adecuado.

3. Uso:

Una vez instaladas, prueba la estabilidad de las cubiertas de riel tirando suavemente de ellas.
Usa las cubiertas de riel para mejorar el agarre mientras manejas el arma de fuego.
Revisa regularmente las cubiertas de riel en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Deshazte de las cubiertas de riel de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
® No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias dafiinas.
® Sj el producto esté dafiado, asegurate de que se elimine de manera segura para prevenir lesiones.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Cubierta de Riel MLOK Tipo 1 para AR15, consulta las
pautas del fabricante o los recursos de servicio al cliente disponibles a través de la plataforma minorista donde se

adquirio el producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Instructions de sécurité pour la couverture de rail
AR15 MLOK Type 1

Introduction

Merci d'avoir choisi la couverture de rail AR15 MLOK Type 1. Ce produit est congu pour améliorer la fonctionnalité et
le confort de votre arme a feu AR15. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace des couvertures de rail.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours les armes a feu avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les couvertures de rail pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels ou alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Résistance a la chaleur : Les couvertures de rail sont fabriquées a partir d'un matériau résistant a la chaleur.
Evitez de les exposer & des sources de chaleur extrémes pour prévenir tout dommage.

Installation : Assurezvous que les couvertures de rail sont installées de maniere sécurisée pour éviter
gu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.

Personnalisation : Si vous choisissez de couper les couvertures de rail pour un ajustement personnalisé,
utilisez des outils appropriés et portez un équipement de sécurité pour éviter les blessures.

Prise : La surface de préhension améliorée est congue pour une meilleure manipulation. Cependant,
assurezvous que vos mains sont propres et seches lors de I'utilisation de I'arme a feu pour maintenir une prise
sécurisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation, y compris un outil de coupe si une
personnalisation est requise.
® Assurezvous que votre AR15 est déchargé et en état sOr avant de procéder.

Installation :

® Alignez les couvertures de rail MLOK avec les emplacements MLOK souhaités sur votre AR15.

* Appuyez fermement sur les couvertures de rail jusqu'a ce que vous entendiez un clic, indiquant qu'elles
sont fixées en toute sécurité.

® Pour une longueur personnalisée, mesurez la longueur souhaitée sur la couverture de rail et coupez
avec un outil tranchant, en veillant a avoir un bord droit pour un ajustement correct.

Utilisation :

® Une fois installées, testez la stabilité des couvertures de rail en tirant doucement dessus.
® Utilisez les couvertures de rail pour améliorer la prise lors de la manipulation de I'arme a feu.
® Vérifiez régulierement les couvertures de rail pour tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions de mise au rebut

® Disposez des couvertures de rail conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
® Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des substances nocives.
® Sjle produit est endommageé, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour éviter les blessures.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la couverture de rail AR15 MLOK Type 1, veuillez vous référer aux
directives du fabricant ou aux ressources du service client disponibles via la plateforme de vente ou le produit a été
acheté.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il Coprire Rail AR15 MLOK
Tipo 1

Introduzione

Grazie per aver scelto il Coprire Rail AR15 MLOK Tipo 1. Questo prodotto € progettato per migliorare la funzionalita
e il comfort della tua arma AR15. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace dei coprire rail.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente i coprire rail per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato su richiami o avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Resistenza al Calore: | coprire rail sono realizzati in un materiale resistente al calore. Evita di esporli a fonti di
calore estreme per prevenire danni.

® |nstallazione: Assicurati che i coprire rail siano installati in modo sicuro per evitare che si allentino durante
l'uso.

® Personalizzazione: Se scegli di tagliare i coprire rail per una vestibilita personalizzata, utilizza strumenti
appropriati e indossa dispositivi di protezione per evitare infortuni.

® Grip: La superficie di presa migliorata € progettata per una migliore maneggevolezza. Tuttavia, assicurati che
le tue mani siano pulite e asciutte mentre utilizzi 'arma per mantenere una presa sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso uno strumento da taglio se € richiesta la
personalizzazione.
® Assicurati che la tua AR15 sia scarica e in una condizione sicura prima di procedere.

2. Installazione:

® Allinea i coprire rail MLOK con gli slot MLOK desiderati sulla tua AR15.

® Premi i coprire rail saldamente in posizione fino a sentire un clic, indicando che sono attaccati in modo
sicuro.

® Per una lunghezza personalizzata, misura la lunghezza desiderata sul coprire rail e taglia con uno
strumento affilato, assicurandoti di avere un bordo dritto per una vestibilita corretta.

3. Uso:
Una volta installati, testa la stabilita dei coprire rail tirando delicatamente su di essi.

Usa i coprire rail per migliorare la presa durante la maneggevolezza dell'arma.
® Controlla regolarmente i coprire rail per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i coprire rail in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.
® Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
® Se il prodotto € danneggiato, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Coprire Rail AR15 MLOK Tipo 1, ti invitiamo a fare
riferimento alle linee guida del produttore o alle risorse del servizio clienti disponibili tramite la piattaforma di vendita

al dettaglio da cui é stato acquistato il prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcje bezpieczenstwa oston szyn AR15 MLOK
typu 1

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor oston szyn AR15 MLOK typu 1. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia
funkcjonalnosci i komfortu uzytkowania Twojej broni AR15. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie oston szyn.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotdéw bezpieczenstwa.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj ostony szyn pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach lub alertach bezpieczenstwa za posrednictwem platformy EU
Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Odpornos¢ na ciepto: Ostony szyn wykonane sg z materiatu odpornego na wysokie temperatury. Unikaj
narazania ich na ekstremalne zrédta ciepta, aby zapobiec uszkodzeniu.

Montaz: Upewnij sie, ze ostony szyn sg prawidtowo zamontowane, aby zapobiec ich luzowaniu sie podczas
uzytkowania.

Dostosowanie: Jesli zdecydujesz sie na przyciecie oston szyn do niestandardowego rozmiaru, uzyj
odpowiednich narzedzi i no$ sprzet ochronny, aby unikngé kontuziji.

Chwyt: Powierzchnia chwytna zostata zaprojektowana w celu poprawy chwytu. Upewnij sie, ze Twoje rece sg
czyste i suche podczas obstugi broni, aby utrzymac¢ pewny chwyt.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu, w tym narzedzie do ciecia, jesli potrzebne jest
dostosowanie.

® Upewnij sie, ze Twoja AR15 jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed przystgpieniem do
montazu.

Montaz:

® Wyreguluj ostony MLOK w pozadanych slotach MLOK na swojej AR15.

® Mocno nacisnij ostony szyn na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze sg one prawidtowo
zamocowane.

* W przypadku niestandardowej dtugosci, zmierz pozadang dtugos¢ na ostonie i przytnij za pomoca
ostrego narzedzia, zapewniajgc prosta krawedz dla prawidlowego dopasowania.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu przetestuj stabilno$¢ oston, delikatnie ciggnac je.
® Uzywaj oston szyn, aby poprawi¢ chwyt podczas obstugi broni.
® Regularnie sprawdzaj ostony szyn pod katem oznak zuzycia lub luzowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj ostony szyn zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw plastikowych.
® Nie spalaj produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
® Jesli produkt jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposdb bezpieczny, aby zapobiec kontuzjom.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych oston szyn AR15 MLOK typu 1, prosimy o zapoznanie
sie z wytycznymi producenta lub zasobami obstugi klienta dostepnymi za posrednictwem platformy sprzedazowej, na
ktorej produkt zostat zakupiony.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa naszymi
najwyzszymi priorytetami.



AR15 MLOK Rail Cover Type 1 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 MLOK Rail Cover Type 1:n. Tama tuote on suunniteltu parantamaan AR15aseesi
toiminnallisuutta ja mukavuutta. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi suojien turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Késittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti kiskonsuojat mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

limoita kaikista turvallisuuteen liittyvistéd ongelmista tai vaarallisista tuotteista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotetiedoista ja turvallisuushalytyksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* | ampéotilankestavyys: Kiskonsuojat on valmistettu erittdin [Ampo6a kestavasta materiaalista. Valta
altistamasta niitéd aarimmaisille lampétiloille vaurioiden estadmiseksi.

® Asennus: Varmista, ettd kiskonsuojat on asennettu tukevasti, jotta ne eivat paase 16ystymaan kaytén aikana.
Mukauttaminen: Jos paatat leikata kiskonsuojat mukautetun koon saavuttamiseksi, kayta asianmukaisia
tydkaluja ja suojausvalineitd vammojen valttamiseksi.

® Pito: Parannettu pitoalue on suunniteltu paremman kasittelyn varmistamiseksi. Varmista kuitenkin, etta katesi
ovat puhtaat ja kuivat aseen kasittelya varten, jotta pito sailyy.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien leikkaustydkalu, jos mukauttamista
tarvitaan.
® Varmista, ettd AR15 on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen jatkamista.

2. Asennus:

Kohdista MLOKkiskonsuojat haluttuihin MLOKaukkoihin AR15:ssasi.
Paina kiskonsuojat tiukasti paikoilleen, kunnes kuulet napsahduksen, joka osoittaa, etté ne ovat
turvallisesti kiinnitetty.

* Mukautetun pituuden saavuttamiseksi mittaa haluttu pituus kiskonsuojasta ja leikkaa teravalla tyokalulla
varmistaen suora reuna oikean istuvuuden saavuttamiseksi.

3. Kaytto:
® Kun kiskonsuojat on asennettu, testaa niiden vakautta vetamalla niita kevyesti.

® Kayta kiskonsuojia parantaaksesi pitoa aseen kasittelyn aikana.
® Tarkista kiskonsuojat saanndllisesti mahdollisten kulumis tai 16ystymismerkkien varalta.

Havittamisohjeet
® Havita kiskonsuojat paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.

* Al4 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Jos tuote on vaurioitunut, varmista, ett se havitetaéan turvallisesti vammojen estamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita littyen AR15 MLOK Rail Cover Type 1:een, tutustu valmistajan ohjeisiin
tai asiakaspalveluresursseihin, jotka ovat saatavilla ostopaikassa.



Kiitos, etté kiinnitit huomiota néihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



AR15 MLOK Rail Cover Typ 1 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MLOK Rail Cover Typ 1. Denna produkt &r utformad for att forbattra funktionaliteten och
komforten hos ditt AR15vapen. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla saker och
effektiv anvandning av rail covers.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet rail covers for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser eller sékerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder vid Anvandning

Varmebestandighet: Rail covers ar tillverkade av ett varmebestandigt material. Undvik att utsatta dem for
extrema varmekallor for att férhindra skador.

Installation: Sakerstall att rail covers ar ordentligt installerade for att férhindra att de blir I6sa under
anvandning.

Anpassning: Om du valjer att klippa rail covers fér en anpassad passform, anvand lAmpliga verktyg och bér
skyddsutrustning for att undvika skador.

Grepp: Den forbattrade greppytan ar utformad for battre hantering. Se till att dina hander ar rena och torra nar
du anvander vapnet for att bibehalla ett sékert grepp.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg for installation, inklusive ett klippverktyg om anpassning kravs.
® Se till att ditt AR15 &r oladdat och i ett sakert tillstdnd innan du fortsétter.

Installation:

® Justera MLOK rail covers med de onskade MLOKsparen pa ditt AR15.

® Tryck rail covers ordentligt pa plats tills du hor ett klick, vilket indikerar att de ar sakert fasta.

® For anpassad langd, mat den 6nskade langden pa rail cover och klipp med ett skarpt verktyg, se till att
kanten ar rak for korrekt passform.

3. Anviandning:

® Nar de ar installerade, testa stabiliteten hos rail covers genom att férsiktigt dra i dem.
® Anvand rail covers for att forbéttra greppet vid hantering av vapnet.
* Kontrollera regelbundet rail covers for eventuella tecken pa slitage eller att de blivit I6sa.

Avfallsinstruktioner

Kasta rail covers i enlighet med lokala regler for plastavfall.
Incinera inte produkten, eftersom det kan frigéra skadliga &mnen.

* Om produkten &r skadad, se till att den kasseras pa ett sakert sétt for att forhindra skador.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 MLOK Rail Cover Typ 1, vanligen hanvisa till tillverkarens
riktlinjer eller kundserviceressurser som finns tillgangliga genom den férséljningsplattform dar produkten koptes.



Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro kryty listy AR15 MLOK Typ
1

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryty listy AR15 MLOK Typ 1. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil funkénost a
pohodli vaseho AR15. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani kryt( listy.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpec€nostni protokoly.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kryty liSty na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sleduijte informace o staZeni vyrobk( nebo bezpeénostnich upozornénich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Odolnost viiéi teplu: Kryty listy jsou vyrobeny z materialu odoiného vi¢i teplu. Vyvaruijte se vystaveni
extrémnim zdrojlim tepla, abyste pfedesli poskozeni.

* |Instalace: Zajistéte, aby byly kryty liSty pevné nainstalovany, aby se béhem pouzivani neuvolnily.

® PrFizplsobeni: Pokud se rozhodnete kryty listy zkratit pro vlastni pfizplisobeni, pouZivejte vhodné nastroje a
noste ochranné vybaveni, abyste se vyhnuli zranéni.

* Uchop: Vylepseny povrch pro uchopeni je navrzen pro lepsi manipulaci. Ujistéte se v3ak, Ze va3e ruce jsou
Cisté a suché pfi pouzivani stfelné zbrané, aby se zajistil bezpecny tchop.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné nastroje na fezani, pokud je vyZzadovano
prizplsobeni.
* Ujistéte se, ze je vaS AR15 vybity a v bezpe€ném stavu pfed pokraCovanim.

2. Instalace:

® Zarovnejte kryty MLOK s pozadovanymi sloty MLOK na vasem AR15.

® Pevné stisknéte kryty liSty na misto, dokud neuslysite cvaknuti, coz naznacuje, Ze jsou bezpecné
pfipevnény.

® Pro viastni délku zméfte pozadovanou délku na krytu liSty a zkratte pomoci ostrého nastroje, aby byl
zajistén rovny okraj pro spravné uchyceni.

3. Pouziti:
® Jakmile jsou nainstalovany, otestuijte stabilitu krytd liSty jemnym tahem na né.

® Pouzivejte kryty liSty pro zlepSeni Gchopu pfi manipulaci se stfelnou zbrani.
® Pravidelné kontrolujte kryty liSty na jakékoli znamky opotfebeni nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte kryty liSty v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.
* Nespalujte produkt, protoZze mlze uvolnit Skodlivé latky.
® Pokud je produkt poSkozen, zajistéte, aby byl likvidovan bezpecné, aby se predesSlo zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné krytd listy AR15 MLOK Typ 1 se prosim obratte na pokyny vyrobce nebo
zdroje zakaznického servisu dostupné prostfednictvim prodejni platformy, kde byl produkt zakoupen.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



